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Legislative EntschlieBung des Europaischen Parlaments vom 15. Dezember 2009 zu
dem Vorschlag fiir einen Beschluss des Européischen Parlaments und des Rates tiber
die Einrichtung eines europaischen Mikrofinanzierungsinstruments fur
Beschéaftigung und soziale Eingliederung (Progress-Mikrofinanzierungsinstrument)
(KOM(2009)0333 — C7-0053/2009 — 2009/0096(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Europaische Parlament,

in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an das Européische Parlament und den
Rat (KOM(2009)0333) sowie des gednderten VVorschlags (KOM(2009)0340),

gestutzt auf Artikel 251 Absatz 2 und Artikel 159 Absatz 3 des EG-Vertrags, auf deren
Grundlage ihm der Vorschlag der Kommission unterbreitet wurde (C7-0053/2009),

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission an das Européische Parlament und den Rat
mit dem Titel "Auswirkungen des Inkrafttretens des Vertrags von Lissabon auf die
laufenden interinstitutionellen Beschlussfassungsverfahren"(COM(2009)0665),

gestutzt auf Artikel 294 Absatz 3 und Artikel 175 Absatz 3 des Vertrages tber die
Arbeitsweise der Européischen Union,

gestutzt auf Artikel 55 seiner Geschaftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Ausschusses flr Beschéftigung und soziale
Angelegenheiten sowie der Stellungnahmen des Haushaltsausschusses und des
Ausschusses fur Wirtschaft und Wahrung (A7-0050/2009),

legt in erster Lesung den folgenden Standpunkt fest;

fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie beabsichtigt, diesen
Vorschlag entscheidend zu andern oder durch einen anderen Text zu ersetzen;

beauftragt seinen Prasidenten, seinen Standpunkt dem Rat, der Kommission und den
nationalen Parlamenten zu Gbermitteln.



Abanderung 51
Vorschlag fir einen Beschluss
Titel

Vorschlag der Kommission

Vorschlag fur einen Beschluss des
Europdischen Parlaments und des Rates
uber die Einrichtung eines europaischen
Mikrofinanzierungsinstruments fir
Beschaftigung und soziale Eingliederung
(Progress-Mikrofinanzierungsinstrument)

Abanderung 82
Vorschlag fur einen Beschluss
Erwégung -1 (neu)

Vorschlag der Kommission

Abanderung 52
Vorschlag fur einen Beschluss
Erwéagung 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geanderter Text

Vorschlag fur einen Beschluss des
Europdischen Parlaments und des Rates
uber die Einrichtung eines européischen
PROGRESS-
Mikrofinanzierungsinstruments fur
Beschaftigung und soziale Eingliederung

Geanderter Text

(-1)Die Kommission nahm am 7. April
2000 eine Mitteilung mit dem Titel ,,Die
Beschaftigung vor Ort fordern - Eine
lokale Dimension fur die europaische
Beschaftigungsstrategie* an.

Geéanderter Text

(1a) Die Kommission hob in ihrer Mit-
teilung vom 24. Mai 2006 zu dem Thema
»Menschenwurdige Arbeit fur alle for-
dern — der Beitrag der Europaischen
Union zur weltweiten Umsetzung der
Agenda fur menschenwirdige Arbeit* die
Bedeutung menschenwurdiger Arbeit fur
alle hervor; auch das Europaische Parla-
ment tat dies in seiner Entschliefung vom
23. Mai 20071 zu dem Thema ,,Men-
schenwurdige Arbeit fur alle fordern®.

! ABI. C 102 E vom 24.4.2008, S. 321.
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Abanderung 53
Vorschlag fir einen Beschluss
Erwéagung 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Abanderung 54
Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 3

Vorschlag der Kommission

(3) Die laufenden gemeinschaftlichen und
nationalen Anstrengungen missen
verstarkt werden, um das Angebot an
Mikrokrediten in ausreichendem Umfang
und innerhalb eines verniinftigen
Zeitrahmens aufzustocken und damit den
hohen Bedarf derjenigen zu decken, die
solche Kredite in der jetzigen Krise am
dringendsten bendtigen, d. h. Arbeitslose
oder besonders schutzbedrftige Gruppen,
auch junge Menschen, die ein
Kleinstunternehmen griinden oder
ausbauen oder auch eine selbstandige
Tatigkeit aufnehmen maochten, die jedoch
keinen Zugang zu Krediten haben.

Geanderter Text

(1b) In ihrer nach dem Gipfeltreffen der
G20 in Pittsburgh vom 24. und 25.
September 2009 abgegebenen Erklarung
verpflichteten sich die Staats- und
Regierungschefs, den Zugang armer
Menschen zu Finanzdienstleistungen,

u. a. Uber Mikrofinanzierung, zu
verbessern. Die Staats- und
Regierungschefs verpflichteten sich auch,
eine internationale
Sachverstandigengruppe fur finanzielle
Integration einzusetzen, die die bisher mit
innovativen Konzepten fur die
Bereitstellung von Finanzdienstleistungen
fir arme Menschen gemachten
Erfahrungen evaluieren, erfolgreiche
Regelungs- und Politikkonzepte fordern
sowie Standards betreffend den Zugang
zu Finanzmitteln, die finanzielle
Allgemeinbildung und den
Verbraucherschutz ausarbeiten wird.

Geéanderter Text

(3) Die laufenden gemeinschaftlichen und
nationalen Anstrengungen massen
verstarkt werden, um den Zugang und die
Verfligbarkeit von Mikrofinanzierung in
ausreichendem Umfang und innerhalb
eines vernunftigen Zeitrahmens
aufzustocken und damit den hohen Bedarf
derjenigen zu decken, die solche Kredite in
der jetzigen Krise am dringendsten
bendtigen, d. h. Menschen, die ihren
Arbeitsplatz verloren haben oder deren
Arbeitsplatz gefahrdet ist oder die
Schwierigkeiten mit dem Einstieg oder
Wiedereinstieg in den Arbeitsmarkt
haben, sowie Personen, die der Gefahr



Abanderung 55
Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 4

Vorschlag der Kommission

(4) In ihrer Mitteilung ,,Ein gemeinsames
Engagement fiir Beschaftigung“® hat die
Kommission die Notwendigkeit
hervorgehoben, Arbeitslosen die Chance
auf einen Neuanfang zu geben und fir
einige der in Europa am starksten
benachteiligten Gruppen, darunter junge
Menschen, den Weg zum Unternehmertum
zu ebnen. Zusatzlich zu den bereits
vorhandenen Instrumenten bedarf es —
unbeschadet der Aktivitaten der
Mitgliedstaaten — spezifischer MaRnahmen
zur weiteren Starkung des wirtschaftlichen
und sozialen Zusammenhalts durch
vermehrte Aktivitaten der Européischen
Investitionsbank (EIB), des Européischen
Investitionsfonds (EIF) und anderer
internationaler Finanzinstitute. Deshalb
kiindigte die Kommission einen Vorschlag
fur ein neues
EU-Mikrofinanzierungsinstrument an,
durch das die Mikrofinanzierung auf
besonders gefahrdete Gruppen ausgeweitet
sowie die Entwicklung von
Unternehmertum, Sozialwirtschaft und
Kleinstunternehmen weiter unterstitzt
werden soll.

1 KOM(2009) 257 vom 3.6.2009.
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der sozialen Ausgrenzung ausgesetzt sind
oder besonders schutzbedrftige Gruppen,
die beztiglich des Zugangs zum
herkdmmlichen Kreditmarkt in einer
benachteiligten Situation sind, und die ein
eigenes Kleinstunternehmen griinden oder
ausbauen oder eine selbstéandige Tatigkeit
aufnehmen méchten, wobei die
Chancengleichheit von Frauen und
Mannern aktiv geférdert werden muss.

Geanderter Text

(4) In ihrer Mitteilung ,,Ein gemeinsames
Engagement fiir Beschaftigung® hat die
Kommission die Notwendigkeit
hervorgehoben, Arbeitslosen die Chance
auf einen Neuanfang zu geben und fir
einige der in Europa am starksten
benachteiligten Gruppen, fur die der
herkdmmliche Kreditmarkt nur schwer
zuganglich ist, den Weg zum
Unternehmertum zu ebnen. Zusétzlich zu
den bereits vorhandenen Instrumenten
bedarf es — unbeschadet der Aktivitaten der
Mitgliedstaaten — spezifischer MaRnahmen
zur weiteren Starkung des wirtschaftlichen
und sozialen Zusammenhalts durch
vermehrte Aktivitaten der Europdischen
Investitionsbank(EIB), des Européischen
Investitionsfonds (EIF) und anderer
internationaler Finanzinstitute. Deshalb
kiindigte die Kommission einen Vorschlag
fur ein neues EU-weites
Mikrofinanzierungsinstrument (im
Folgenden ,,das Instrument*) an, durch
das die Mikrofinanzierung auf besonders
gefahrdete Gruppen ausgeweitet sowie die
Entwicklung von Unternehmertum,
Sozialwirtschaft und Kleinstunternehmen
weiter unterstltzt werden soll. Damit das
Instrument effektiv ist, eine anhaltende
Wirkung entfaltet, potenzielle Begiinstigte
erreicht und zu einem proaktiven
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Abanderung 56
Vorschlag fir einen Beschluss
Erwéagung 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Bestandteil der Wirtschaftspolitik und der
politischen MaRnahmen zur lokalen
Entwicklung wird, kénnen die
Mitgliedstaaten eine nationale
Kontaktstelle einrichten, die alle
MaRnahmen fordern, koordinieren,
bewerten und tUberwachen kann, die im
Rahmen des Instruments in ihrem
jeweiligen Hoheitsgebiet ergriffen
werden.

1 KoM(2009) 257 vom 3.6.2009.

Gedanderter Text

(4a) Ein immer groRerer Anteil der
Mikrofinanzierung fir besonders
schutzbedurftige Gruppen, die beztglich
des Zugangs zum herkdmmlichen
Kreditmarkt in der Europaischen Union
in einer benachteiligten Situation sind,
wird von nichtkommerziellen
Mikrofinanzierungsinstituten,
Kreditgenossenschaften und Banken zur
Verfligung gestellt, die die soziale
Verantwortung der Unternehmen
umsetzen. Das Instrument konnte dazu
beitragen, dass diese Anbieter, die den
Markt der kommerziellen Banken
erganzen, die derzeitige Nachfrage durch
eine gesteigerte Verfugbarkeit von
Mikrofinanzierung befriedigen kénnen.



Abanderung 57
Vorschlag fir einen Beschluss
Erwéagung 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Abanderung 58
Vorschlag fir einen Beschluss
Erwéagung 4 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Abanderung 59
Vorschlag fur einen Beschluss
Erwéagung 4 d (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geanderter Text

(4b) Oft wird Mikrofinanzierung in
Europa von kommerziellen Banken
gewahrt, die mit Blick auf die
Wiederherstellung des Vertrauens auf
dem Kreditmarkt zu wichtigen Partnern
des Instruments werden sollten, wobei ein
Schwerpunkt auf nichtkreditwtrdige
Kunden zu legen ist.

Geanderter Text

(4c) Offentliche und private
Einrichtungen, die im Rahmen dieses
Beschlusses Mikrofinanzierung vergeben,
sollten die Grundsatze einer
verantwortungsbewussten Kreditvergabe
beachten und dadurch insbesondere die
Uberschuldung von Personen und
Unternehmen verhindern.

Geanderter Text

(4d) Zusatzlich zu den Schwierigkeiten
beim Zugang zu Finanzierung gehoren
soziale Ausgrenzung und die
Unwagbarkeiten des Ubergangs von
Arbeitslosigkeit oder Sozialhilfe zu einer
selbstandigen Tatigkeit zu den
Haupthindernissen fur die Griindung und
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Abanderung 60
Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 5

Vorschlag der Kommission

(5) Der Einsatz von Gemeinschaftsmitteln
ist zweckmaRig und steht in Einklang mit
der EntschlieSung des Europaischen
Parlaments vom Marz 2009. Zudem wirde
ein einziges, gesamteuropaisches
Instrument die Hebelwirkung
internationaler Finanzinstitute potenzieren,
einen uneinheitlichen Ansatz verhindern
und damit das Angebot an
Mikrofinanzierungen in allen
Mitgliedstaaten verbessern. Um aus der
Erfahrung internationaler Finanzinstitute,
insbesondere der Européischen
Investitionsbank und des Europdischen
Investitionsfonds, Nutzen ziehen zu
kénnen, sollte das PROGRESS-
Mikrofinanzierungsinstrument auf einer
gemeinsamen Verwaltung basieren.

Abéanderung 61
Vorschlag fr einen Beschluss
Erwagung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Die durch das Instrument finanzierten

Entwicklung eines Kleinstunternehmens.
Die europdischen
Mikrofinanzierungsinstrumente kénnen
zur Stutzung derjenigen Strukturen der
Sozialwirtschaft beitragen, die
ausgeschlossenen Menschen bei ihrer
sozialen Wiedereingliederung helfen und
sie beim Erwerb der Mindestkompetenzen
unterstitzen, die sie brauchen, um sich
dauerhaft in einem Unternehmensprojekt
engagieren zu kénnen.

Geanderter Text

(5) Der Einsatz von Gemeinschaftsmitteln
ist zweckmaRig und steht in Einklang mit
der EntschlieSung des Europaischen
Parlaments vom Marz 2009. Zudem wurde
ein einziges, gesamteuropaisches
Instrument die Hebelwirkung
internationaler Finanzinstitute potenzieren,
einen uneinheitlichen Ansatz verhindern
und damit das Angebot an
Mikrofinanzierungen in allen
Mitgliedstaaten verbessern. Um aus der
Erfahrung internationaler Finanzinstitute,
insbesondere der Europdischen
Investitionsbank und des Europdischen
Investitionsfonds, Nutzen ziehen zu
kdnnen, sollte das Instrument auf einer
gemeinsamen Verwaltung basieren.

Geéanderter Text

(6) Die durch das Instrument finanzierten



MaRnahmen sollten mit den anderen
Gemeinschaftsstrategien koharent und
kompatibel sein sowie den Bestimmungen
des EG-Vertrags und der auf seiner
Grundlage erlassenen Rechtsakte
entsprechen. Die Aktivitaten des
Instruments sollten die tbrigen
GemeinschaftsmalRnahmen erganzen, vor
allem die CIP-Finanzierungsinstrumente,
die Initiative JASMINE und den
Europdischen Sozialfonds.

Abanderung 62
Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Fur die Zwecke dieses Beschlusses
bezieht sich der Begriff
»Mikrofinanzierung* auf Mikrokredite und
Risikoteilung. In der

Empfehlung 2003/361/EG der Kommission
vom 6. Mai 2003 betreffend die Definition
der Kleinstunternehmen sowie der kleinen
und mittleren Unternehmen* wird
.Mikrokredit*“ definiert als Darlehen
unter 25 000 EUR und
»Kleinstunternehmen* als Unternehmen,
das weniger als 10 Personen beschaftigt
(einschlieBlich Selbstéandigentétigkeit) und
dessen Jahresumsatz bzw. Jahresbilanz

2 Mio. EUR nicht Gberschreitet; diese
Definitionen sind flr die Zwecke des
vorliegenden Beschlusses geeignet.

1 ABI. L 124 vom 20.5.2003, S. 36.
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MaRnahmen sollten mit den anderen
Gemeinschaftsstrategien koharent und
kompatibel sein sowie den Bestimmungen
des EG-Vertrags und der auf seiner
Grundlage erlassenen Rechtsakte
entsprechen. Die Aktivitaten des
Instruments sollten die tbrigen
GemeinschaftsmalRnahmen erganzen, vor
allem die CIP-Finanzierungsinstrumente,
die Initiative JASMINE, den ELER, den
EFRE, das JEREMIE-Programm und den
Européischen Sozialfonds.

Geanderter Text

(7) Fur die Zwecke dieses Beschlusses
umfasst der Begriff ,,Mikrofinanzierung*
Birgschaften, Mikrokredite sowie
Beteiligungs- und Quasi-
Beteiligungskapital fur Personen und
Kleinstunternehmen, fir die dieser
Beschluss gilt, wobei ,,Mikrokredit* als
Darlehen unter 25 000 EUR definiert
wird. In der Empfehlung 2003/361/EG der
Kommission vom 6. Mai 2003 betreffend
die Definition der Kleinstunternehmen
sowie der kleinen und mittleren
Unternehmen?! wird ,,Kleinstunternehmen*
definiert als Unternehmen, das weniger als
10 Personen beschaftigt (einschlieBlich
Selbstandigentéatigkeit) und dessen
Jahresumsatz bzw. Jahresbilanz

2 Mio. EUR nicht Gberschreitet; diese
Definitionen sind fiir die Zwecke des
vorliegenden Beschlusses geeignet.

ABI. L 124 vom 20.5.2003, S. 36.
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Abanderung 63
Vorschlag fir einen Beschluss
Erwéagung 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abanderung 64
Vorschlag fur einen Beschluss
Erwéagung 7 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geanderter Text

(7a) Far die Zwecke dieses Beschlusses
und im Einklang mit nationalen
Bestimmungen ist ein
»sozialwirtschaftliches
Kleinstunternehmen* ein
Kleinstunternehmen, das Guter und
Dienstleistungen mit einem eindeutigen
sozialen Auftrag herstellt bzw. erbringt
oder das fur Mitglieder der Gemeinschaft
Dienstleistungen ohne
Gewinnerzielungsabsicht erbringt.

Geéanderter Text

(7b) Das Instrument sollte Uber eine
angemessene Bandbreite von
Malnahmen eingesetzt werden, die
Risikoteilung, BUrgschaften,
Eigenkapitalinstrumente und Schuldtitel
umfassen, die Anbietern von
Mikrofinanzierung von internationalen
Finanzinstitutionen zur Verfluigung
gestellt werden. Zwecks Erh6hung seiner
Effizienz sollte das Instrument mit
bestehenden gemeinschaftlichen und
einzelstaatlichen Finanzinstrumenten
abgestimmt und koharent umgesetzt
werden;



Abanderung 65
Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Hiermit wird ein europdisches
Mikrofinanzierungsinstrument flr
Beschaftigung und soziale Eingliederung,
das so genannte PROGRESS-
Mikrofinanzierungsinstrument (im
Folgenden ,,Instrument®), eingerichtet.

Abanderung 66
Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 2 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

1. Durch das Instrument werden
Gemeinschaftsmittel bereitgestellt, um den
Zugang zu Mikrokrediten zu verbessern
fur:

Abanderung 67
Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

(a) Personen, die ihren Arbeitsplatz
verloren haben oder deren Arbeitsplatz
gefahrdet ist und die ein eigenes
Kleinstunternehmen griinden oder eine
selbstandige Téatigkeit aufnehmen mdchten;

-11-
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Geanderter Text

Hiermit wird ein europdisches
Mikrofinanzierungsinstrument flr
Beschaftigung und soziale Eingliederung,
das so genannte Europaische PROGRESS-
Mikrofinanzierungsinstrument (im
Folgenden ,,Instrument®), eingerichtet.

Geanderter Text

1. Durch das Instrument werden
Gemeinschaftsmittel bereitgestellt, um den
Zugang zu und die Verfuigbarkeit von
Mikrofinanzierung zu verbessern fur

Geéanderter Text

(a) Personen, die ihren Arbeitsplatz
verloren haben oder deren Arbeitsplatz
gefahrdet ist oder die Schwierigkeiten mit
dem Einstieg oder Wiedereinstieg in den
Arbeitsmarkt haben sowie Personen, die
der Gefahr der sozialen Ausgrenzung
ausgesetzt sind oder besonders
schutzbedurftige Gruppen, die beztiglich
des Zugangs zum herkdmmlichen
Kreditmarkt in einer benachteiligten
Situation sind und die ein eigenes
Kleinstunternehmen griinden oder
ausbauen oder eine selbstandige Tétigkeit
aufnehmen machten;
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Abanderung 68
Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(b) benachteiligte Personen, entfallt
einschlieBlich junger Menschen, die ein

eigenes Kleinstunternehmen griinden

oder ausbauen oder eine selbstandige

Tatigkeit aufnehmen mdéchten;

Abanderung 69
Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(c) sozialwirtschaftliche (b) Kleinstunternehmen, insbesondere der
Kleinstunternehmen, die Personen, die Sozialwirtschaft, und
ihren Arbeitsplatz verloren haben, oder Kleinstunternehmen, die unter Buchstabe
benachteiligte Personen, einschliellich (a) aufgefuhrte Personen beschaftigen.

junger Menschen, beschaftigen.

Abanderung 70
Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 2 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

la. Durch das Instrument werden
Gemeinschaftsmittel fir den Zugang zu
Mikrokrediten bereitgestellt, und die
Chancengleichheit von Frauen und
Mannern wird aktiv gefordert.



Abanderung 71
Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die jahrlichen Mittel werden von der
Haushaltsbehdorde in den Grenzen des
Finanzrahmens bewilligt.

Abénderung 72
Vorschlag flr einen Beschluss
Artikel 4 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Das Instrument steht ¢ffentlichen und
privaten Einrichtungen in den
Mitgliedstaaten offen, die Personen und
Kleinstunternehmen in den Mitgliedstaaten
Mikrofinanzierungen anbieten.

Abéanderung 73
Vorschlag fr einen Beschluss
Artikel 4 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

13-
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Geanderter Text

2. Die jahrlichen Mittel werden im
Rahmen des jahrlichen
Haushaltsverfahrens, gegebenenfalls
unter Anwendung von Nummer 37 der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom
17. Mai 2006 zwischen dem Europaischen
Parlament, dem Rat und der Kommission
Uber die Haushaltsdisziplin und die
wirtschaftliche Haushaltsfuhrungl (11V),
oder gemaR anderer Bestimmungen der
11V festgelegt.

! ABI. C 139 vom 14.6.2006, S. 1.

Geéanderter Text

2. Das Instrument steht 6ffentlichen und
privaten Einrichtungen auf nationaler,
regionaler oder lokaler Ebene in den
Mitgliedstaaten offen, die Personen und
Kleinstunternehmen in den Mitgliedstaaten
Mikrofinanzierungen anbieten.

Geéanderter Text

2a. Damit die Endbeguinstigten erreicht
und wettbewerbs- und lebensfahige
Kleinstunternehmen gegrundet werden,
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Abanderung 74
Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 5 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Zur Durchfiihrung der MaRnahmen nach
Artikel 4 Absatz 1, mit Ausnahme der
UnterstutzungsmaBRnahmen nach Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe d, schlief3t die
Kommission mit internationalen
Finanzinstituten, insbesondere der
Européischen Investitionsbank (EIB) und
dem Europaischen Investitionsfonds (EIF),
Vereinbarungen gemaR Artikel 53d der
Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002
des Rates und Artikel 43 der Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 2342/2002 der
Kommission. Diese Vereinbarungen
enthalten genaue Bestimmungen Uber die
Haushaltsvollzugsaufgaben, die den
Instituten Ubertragen werden, sowie das
Gebot der Zusétzlichkeit zu nationalen
Regelungen.

-14-

arbeiten die in Absatz 2 genannten
offentlichen und privaten Einrichtungen
eng mit Organisationen, die die
Interessen der Endbeguinstigten von
Mikrokrediten vertreten, und mit
Organisationen, die Mentoring- und
Schulungsprogramme fur diese
Endbegunstigten anbieten, insbesondere
solchen, die eine Unterstlitzung aus dem
ESF erhalten, zusammen.

Geanderter Text

2. Zur Durchfiihrung der MaRnahmen nach
Artikel 4 Absatz 1, mit Ausnahme der
UnterstutzungsmaRnahmen nach Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe d, schlie3t die
Kommission mit internationalen
Finanzinstituten, insbesondere der
Européischen Investitionsbank (EIB) und
dem Europaischen Investitionsfonds (EIF),
Vereinbarungen gemaR Artikel 53d der
Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002
des Rates und Artikel 43 der Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 2342/2002 der
Kommission. Diese Vereinbarungen
enthalten genaue Bestimmungen Uber die
Haushaltsvollzugsaufgaben, die den
Instituten Gbertragen werden, sowie das
Gebot der Zusétzlichkeit und der
Abstimmung mit bestehenden
europdischen und einzelstaatlichen
Finanzinstrumenten sowie der Forderung
einer umfassenden und ausgewogenen
Bericksichtung der Mitgliedstaaten.



Abanderung 75
Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 5 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abanderung 76
Vorschlag fr einen Beschluss
Artikel 5 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Der von den in Absatz 2 genannten
internationalen Finanzinstituten erzielte
Nettoerlds, einschliellich Dividenden und
Erstattungen, kann von diesen wahrend
eines Zeitraums von sechs Jahren ab dem
Datum der Einrichtung des Instruments
in MalRinahmen gemaR Artikel 4 Absatz 1
Buchstaben a, b und c reinvestiert
werden. Am Ende der Laufzeit des
Instruments fliefl3t der den Europdischen
Gemeinschaften zustehende Habensaldo
wieder in den Gesamthaushalt der
Européischen Gemeinschaften zurtick.
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Geanderter Text

2a. Mit Blick auf die Verwirklichung der
in Artikel 2 dargelegten Zielsetzung und
die Durchfiihrung der in Artikel 4
genannten MaRnahmen wird in den in
Absatz 2 genannten Vereinbarungen
ferner die Verpflichtung der
internationalen Finanzinstitute festgelegt,
die Mittel und den Nettoerlos,
einschliellich Dividenden und
Erstattungen, wahrend eines Zeitraums
von sechs Jahren ab dem Datum der
Einrichtung des Instruments
weiterzugeben.

Geéanderter Text

3. Am Ende der Laufzeit des Instruments
flieRt der den Européischen
Gemeinschaften zustehende Habensaldo
wieder in den Gesamthaushalt der
Européischen Gemeinschaften zurtick.
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Abanderung 77
Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 8 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die in Artikel 5 Absatz 2 genannten
internationalen Finanzinstitute legen der
Kommission jahrliche
Durchfuhrungsberichte vor, in denen die
unterstitzten MalRnahmen im Hinblick auf
finanzielle Abwicklung, Aufteilung der
Mittel auf einzelne Bereiche und Arten von
Beglnstigten, eingegangene Antrage,
geschlossene Vertrége, finanzierte
Aktivitaten, ihre Ergebnisse und, wenn
moglich, Auswirkungen beschrieben
werden.

Abanderung 78
Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 8 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Ab dem Jahr 2011 legt die Kommission
dem Europaischen Parlament und dem Rat
bis zum 31. Dezember jedes Jahres einen
quantitativen und qualitativen Bericht Gber
die im Vorjahr im Rahmen dieses
Beschlusses durchgefuhrten Tatigkeiten
vor. Der Jahresbericht stitzt sich auf die in
Absatz 1 genannten Durchfiihrungsberichte
und legt den Schwerpunkt auf die
erzielten Ergebnisse; er enthélt vor allem
Informationen Uber die eingegangenen
Antrége, geschlossenen Vertrage und
finanzierten Malinahmen, unter anderem
auch Uber die Komplementaritat zu
anderen Gemeinschaftsmalinahmen,
insbesondere zum ESF.
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Geanderter Text

1. Die in Artikel 5 Absatz 2 genannten
internationalen Finanzinstitute legen der
Kommission jahrliche
Durchfihrungsberichte vor, in denen die
unterstiitzten MaRnahmen im Hinblick auf
finanzielle Abwicklung, Aufteilung und
Zuganglichkeit der Mittel in Bezug auf
einzelne Bereiche und Arten von
Begunstigten, angenommene oder
abgelehnte Antrage, geschlossene
Vertrage, finanzierte Aktivitaten und
Ergebnisse beschrieben werden.

Geanderter Text

2. Nicht spéter als 12 Monate nach dem
Inkrafttreten dieses Beschlusses und in
der Folge jedes Jahr legt die Kommission
dem Europaischen Parlament und dem Rat
bis einen quantitativen und qualitativen
Bericht Gber die im Vorjahr im Rahmen
dieses Beschlusses durchgefiihrten
Tatigkeiten vor. Der Jahresbericht stiitzt
sich auf die in Absatz 1 genannten
Durchfihrungsberichte. Er enthalt vor
allem Informationen Gber die
angenommenen oder abgelehnten
Antrége, geschlossenen Vertrage und
finanzierten MalRnahmen, die Gesamtzahl
und die Art der Empfanger sowie die nach
geographischen Bereichen und Sektoren
aufgeschlisselte Verteilung der Betrage.
Der Jahresbericht enthalt ferner
Informationen Gber die Auswirkungen
und die Nachhaltigkeit des Instruments,
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die unter dem Gesichtspunkt der
Gesamtzahl der Personen, die weiterhin
beschéftigt sind, und der
Kleinstunternehmen, die am Ende des
Zeitraums der Forderung Uber das
Instrument noch aktiv sind, beurteilt wird.
SchlieBlich enthalt der Jahresbericht
auch Informationen Uber die
Komplementaritét zu anderen
Gemeinschaftsmallnahmen, insbesondere
zum ESF.

Abanderung 79
Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 8 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

2a. Nach der Vorlage des dritten
Jahresberichts und auf der Grundlage
eines Kommissionsvorschlags tberprifen
das Europdische Parlament und der Rat
gegebenenfalls diesen Beschluss.

Abanderung 80
Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 8 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

3a. Auf der Grundlage des in Absatz 2
erwahnten Jahresberichts bemuht sich die
Kommission sicherzustellen, dass das
Instrument die in Artikel 2 festgelegte
Zielsetzung erftllt und in der gesamten
Union fur Personen, die der Gefahr der
sozialen Ausgrenzung ausgesetzt sind
oder die nur unter Schwierigkeiten
Zugang zum herkdmmlichen Kreditmarkt
bekommen, zugéanglich ist.



